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1.1 Installation requirements

To ensure a successful installation of the Xonar D2X audio card, your computer must
meet the following requirements:

One PCI Express 1.0 (or higher) compatible slot for the audio card

One available 4-pin power cable from PC’s power supply unit

Microsoft® Windows® Vista/XP(32/64bit)/MCE2005

Intel® Pentium®4 1.4GHz or AMD Athlon 1400 CPU or faster CPU

> 256 MB DRAM system memory

+ >60 MB available HDD space for driver installation package; > 200MB space
available for Ableton Live and > 320MB for Cakewalk package

CD-ROM drive (or DVD-ROM drive) for software installation

High-quality headphones, powered analog speakers, or digital speakers with
Dolby Digital or DTS decoders to enjoy the Ultra-High Fidelity sounds of the
card

Before the installation, check your ASUS Xonar D2X audio card package for the
following items:

ASUS Xonar D2X audio card

ASUS Xonar D2X support CD

Ableton™ Live Lite software CD

Cakewalk™ Production Plus Pack CD
(Sonar LE, Dimension LE, and Project5 LE)

PowerDVD 7.0 software DVD player CD

+ Additional MIDI bracket and adaptor cable x1
S/PDIF TOSLINK optical adaptors x2
S/PDIF TOSLINK optical cable x1
3.5mm-to-RCA cables for 8-channel output x4
Dolby Demo CD
Quick Installation Guide
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1.2 Card installation

To install the Xonar D2X audio card:

1.
2.

o o~ w

10.
1.

12.

the PCI Express high-quality audio
card requires additional power

Touch the metal back or side panel of the computer to avoid static electricity.

Power OFF the computer, the monitor, and all other peripheral devices
connected to your computer.

Unplug the computer power cord from your computer and power outlet.
Remove the chassis cover.
Locate an empty PCIE slot on the motherboard.

Connect the power cable of the power supply to the power connector on the
audio card.

Align and insert the audio card into the PCIE slot until it seats in place. Make
sure the goldfingers are properly inserted to the slot.

Secure the bracket screw that holds the audio card in place. Refer to the
picture below for the bracket screw hole.

Put back the chassis cover.
Reconnect all cables.

Plug the power cord to the computer
and to a power outlet.

Power ON the computer.

from your computer. If the power
cable is not connected properly,
the audio card will not work at all.

. When removing the power cable from the Xonar D2X audio card, make sure to
/ ; 3

pull outward the 4-pin header first, then unplug it from the power connector as
the following pictures show. Do not forcefully remove the header from the power
connector; doing so may pull up the power connector from the audio card and
cause damage!
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1.3 Driver installation

After installing the Xonar D2X audio card on your computer, you need to install
the device driver that enables the Xonar D2X audio card to work with Windows
operating system.

/ The version and content of the driver CD are subject to change without notice.
If you have already installed the ASUS Xonar D2X audio card, the Found New
Hardware Wizard window may pop up before or during driver installation. See
figure below.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
locking on your computer, o the hardwars installation CD, or an
the windaws Update 'Web site [with pour permission).

Fiead ou privacy policy

Can Windows connect to ‘windows Update to search far
software?

() Yes, this time only
() Wes, now and very time | connect a device
() Mo, not this time

Click Mest to continue.

1.3.1 Installing the Audio Card Driver

To install the device driver:
1. Click Cancel from the Found New Hardware wizard window.
2. Insert the ASUS Xonar D2X support CD into your optical drive.

If autorun is enabled, the ASUS Xonar Card Driver screen appears
automatically. Go to step 5.

If Autorun is not enabled in your computer, perform step 3.
3. Click My Computer on your desktop and double-click the optical drive icon.
4.  Double-click the setup.exe icon located on the optical drive.

5. Follow the on-screen instructions to complete the installation. Read the “END
USER LICENSE AGREEMENT” in the process and make sure that you
understand and accept it before continuing the installation.

6.  When the installation finishes, you may be prompted to restart your computer.
You can choose to restart the computer later if desired.
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1.4 Connecting speakers

LED color definition

% This audio card comes with LEDs in different colors that defines each port.

Red———#(C)—+——MIC In

Blue—4<~n)@——Line In

Green Le#(O)—{——Front Out

Orange—a«»n)@——Side Surround

white—*m@——Center & Subwoofer

Amber-

4«»)@——Back Surround

No LED SPDIF In

©
No LED—— +——SPDIF Out

For Analog Spakers
2 Speakers

[ e@o0oo0ooe |
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2.1 Speakers

4 Speakers

[ e@evsvvoow® |

6 ASUS Xonar D2X Quick Installation Guide



4.1 Speakers

5.1 Speakers
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6.1 Speakers

[ e@vosescos |

8 ASUS Xonar D2X Quick Installation Guide



For Digital Speakers
SPDIF Out —

Amplifier

Decader Box O |

OO0 | 0000000000000

or

Plug the optical TOSLINK adaptor into the S/PDIF-Out combo connector. Then,
connect your decoder’s S/PDIF in port to the optical adaptor with the TOSLINK
optical cable

You can also use a coaxial cable for a S/PDIF connection. Just plug the coaxial

RCA male connector to the S/PDIF-Out combo jack and connect the other end
L into the coaxial S/PDIF input on your decoder.

SPDIF

CD Player
I= [E——]

o C—m—o 000
®oo [T
0°° [D O\ 8838

MD Player

SPDIF In

SPDIF Out

pig

Plug the optical TOSLINK adaptor into the S/PDIF-In combo connector. Then,
connect your MD/CD/DVD player’s S/PDIF out port to the optical adaptor with the
TOSLINK optical cable

You can also use a coaxial cable for a S/PDIF digital connection. Just plug the
coaxial RCA male connector to the S/PDIF-In combo jack and connect the other

— end into the coaxial S/PDIF output on the player.
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Connecting headphone / microphone

Mic.

Headphone "

Connecting Line-In audio sources

CD Player

.n
(o) 4
MP3 Player U
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1.1 Configuration requise

Avant d'installer la carte son Xonar D2X, assurez-vous que votre ordinateur puisse
satisfaire aux critéres suivants:
PC avec un slot PCI Express 1.0 (ou supérieur) disponible pour la carte son
Un cable d’alimentation 4 broches disponible
Microsoft® Windows® Vista/XP(32/64bits)/MCE2005
Un processeur Intel® Pentium®4 1.4GHz ou AMD Athlon 1400 ou supérieur
> Mémoire DRAM supérieure a 256 Mo

+ > Plus de 60 Mo d’espace disque disponible pour I'installation des pilotes; plus
de 200 Mo d’espace disque disponible pour l'installation du pack Ableton Live
et plus de 320 Mo pour l'installation du pack Cakewalk

Un lecteur de CD-ROM (ou DVD-ROM) pour l'installation des logiciels

Des écouteurs de haute qualité, des haut-parleurs analogiques ou numériques
compatibles avec les technologies Dolby Digital ou DTS pour profiter
pleinement de la qualité audio délivrée par la carte son
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Avant I'installation, vérifiez que la boite de votre carte son ASUS Xonar D2X contient
les éléments suivants:

Carte son ASUS Xonar D2X

CD de support ASUS Xonar D2X

CD Ableton™ Live Lite

CD Cakewalk™ Production Plus Pack
(Sonar LE, Dimension LE, et Project5 LE)

CD PowerDVD 7.0

+  Equerre MIDI additionnelle et adaptateur x1
Adaptateurs S/PDIF optiques TOSLINK x2
Cable S/PDIF optique TOSLINK x1
Cébles 3.5mm-vers-RCA pour une sortie 8 canaux x4
CD de démo Dolby
Guide d’installation rapide
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1.2 Installation de la carte

Pour installer la carte son Xonar D2X:

1.

o o~ w

nécessite une source
d’alimentation. Si le céble

Touchez une des parties métalliques de votre chassis pour vous décharger
de I'électricité statique.

Eteignez I'ordinateur, le moniteur, ainsi que tous les autres périphériques
connectés a votre PC.

Débranchez le cordon d’alimentation de votre ordinateur et de la prise électrique.
Retirez le panneau latéral du chassis.
Localisez un slot PCI-Express libre sur la carte mére.

Connectez un des cables du bloc d’alimentation au connecteur d’alimentation
de la carte son.

Alignez et insérez la carte son sur le slot PCI-E jusqu’a ce qu’elle soit bien
en place. Assurez-vous que les connecteurs dorés sont correctement insérés
dans le slot.

Sécurisez la carte son au chassis a I'aide d’une vis. Référez-vous a
lllustration ci-dessous pour localiser le pas de vis.

Replacez le panneau latéral du
chassis.

Reconnectez tous les cables.
Branchez une extrémité du cordon
d’alimentation au bloc d’alimentation
de votre ordinateur puis I'autre
extrémité a une prise électrique.

Allumez l'ordinateur.

La carte son PCI Express

d’alimentation n’est pas
correctement connecté, la carte
son ne pourra pas fonctionner.

assurez-vous de d’abord tirer vers vous le connecteur 4 broches tel qu'’illustré
ci-dessous. Ne forcez pas le connecteur hors du port d’alimentation de la carte;
vous pourriez 'endommager.

8 i ) R ) .
/ A\ Lors de la déconnexion du cable d’alimentation de la carte son Xonar D2X,
/ £ \

AN
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1.3 Installation des pilotes

Une fois la carte son Xonar D2X installée sur votre ordinateur, vous devrez
installer le pilote permettant a la carte son Xonar D2X de fonctionner sous un
systéme d’exploitation Windows.

/ La version et le contenu du CD des pilotes peuvent changer sans avertissement.

Si vous avez déja installé la carte son ASUS Xonar D2X, la fenétre de I’Assistant
Ajout de nouveau matériel détecté peut apparaitre avant ou pendant le processus
d’installation des pilotes. Voir la figure ci-dessous.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

O

1.3.1 Installer le pilote de la carte son

Pour installer le pilote de la carte son:

1. Cliquez sur Annuler lors de I'apparition de la fenétre de I’Assistant ajout de
nouveau mateériel.

2. Insérez le CD de support de la carte son ASUS Xonar D2X dans votre lecteur
optique.
Si 'Exécution automatique est activée, I'écran d'installation du pilote ASUS
Xonar Card Driver apparait automatiquement. Passez directement a I'étape 5.

Si 'Exécution automatique n’est pas activée sur votre PC, passez a 'étape 3.
3. Cliquez sur Poste de travail et double-cliquez sur I'icéne de votre lecteur optique.
4.  Double-cliquez sur licéne setup.exe du CD de support.

5. Suivez les instructions apparaissant a I'’écran pour terminer l'installation.
Lisez le contrat de licence “END USER LICENSE AGREEMENT” et
acceptez-le pour pouvoir continuer.

6. Une fois l'installation terminée, il peut vous étre demandé de redémarrer
votre ordinateur. Vous pouvez toutefois choisir de redémarrer ultérieurement.
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1.4 Connexion des haut-parleurs

Définition de la couleur des LED

% Cette carte audio integre des LED de différentes couleurs pour chaque port.

Rouge—

Bleu

Vert

—

Mic In
-ﬂ@——Entrée micro
Line In
M(:)——Entrée audio
Front
a«»u)@——smie avant
Side

0
@
o
c
©
S

T

Orang
Blanc

Ambré.

L,})@

CtriSbw

d((,,,)@__Haut-parleur central & caisson de basses

Haut-parleur Surround latérale

Haut-parleur Surround arriére

Pas de LED.

L,))@

SPDIF In

Entrée SPDIF

)
Pas de LED——

O

SPDIF Out

\

+——Sortie SPDIF

Connexion de haut-parleurs analogiques

Configuration a 2 haut-parleurs

[ e@eovosese |
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Configuration 2.1
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Configuration a 4 haut-parleurs

[ e@evsvvoow® |
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Configuration 4.1
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Configuration 5.1
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Configuration 6.1
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d il ‘Subwoofer
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Configuration de haut-parleurs numériques
Sortie SPDIF =

Mic in

G

Front
Amplifier & e
i

Decader Box O | ‘

OO0 | 0000000000000

0
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Branchez I'adaptateur TOSLINK optique sur le connecteur S/PDIF-Out. Puis,
connectez le port d’entrée S/PDIF de votre lecteur MD/CD/DVD a I'adaptateur
optique du cable TOSLINK.

Vous pouvez aussi utiliser un cable coaxial pour une connexion S/PDIF.

Connectez simplement une extrémité du connecteur méle RCA coaxial au
connecteur S/PDIF-Out, puis I'autre extrémité au port d’entrée S/PDIF coaxial
de votre lecteur.

Entrée SPDIF

I I= = ]|

o C—m_—Jo 000
@oo [
o°° [O O\s3s3

MD Player

Branchez I'adaptateur TOSLINK optique sur le connecteur S/PDIF-In. Puis,
connectez le port de sortie S/PDIF de votre lecteur MD/CD/DVD a I'adaptateur
optique du cable TOSLINK.

Connectez simplement une extrémité du connecteur male RCA coaxial au
~— connecteur S/PDIF-In, puis l'autre extrémité au port de sortie S/PDIF coaxial on
de votre lecteur.

% Vous pouvez aussi utiliser un cable coaxial pour une connexion S/PDIF.

ASUS Xonar D2X - Guide d'installation rapide 19



Connexion d’un casque / microphone

Mic. Mic.

Headphone b
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Connexion de sources audio entrantes

CD Player

.n
MP3 Player
o
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Xonar D2X
Audio-Karte

Schnellinstallationsanleitung
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1.1 Installationsanforderungen

Um eine erfolgreiche Installation der Xonar D2X Audio-Karte sicherzustellen muss
Ihr Computer die folgenden Vorraussetzungen erfillen:

1x PCI Express 1.0 (oder héher) kompatibler Steckplatz fir die Audio-Karte

1x verfligbares 4-pol. Stromversorgungskabel vom Netzteil

Microsoft® Windows® Vista/XP(32/64Bit)/MCE2005

Intel® Pentium®4 1,4GHz oder AMD Athlon 1400 Prozessor oder héher

> 256 MB DRAM Systemspeicher

* > 60 MB freier Festplattenspeicherplatz fiir die Treiberinstallationspack; >
200MB freier Festplattenspeicherplatz ftir Ableton Live und > 320MB fur
Cakewalk-Pack

CD/DVD-ROM-Laufwerk fuir Software-Installation

Hochwertige Kopfhdrer, aktive Analoglautsprecher oder digitale Lautsprecher
mit Dolby Digital- oder DTS-Dekoder, um den Ultra-HiFi-Sound der Karte zu
genieBen

Vor der Installation tberprifen Sie Ihre ASUS Xonar D2X Audio-Kartenverpackung
auf folgenden Inhalt:

ASUS Xonar D2X Audio-Karte

ASUS Xonar D2X-Hilfs-CD

Ableton™ Live Lite-Software-CD

Cakewalk™ Production Plus Pack-CD
(Sonar LE, Dimension LE und Project5 LE)

PowerDVD 7.0-Software DVD-Player-CD

«  Zusétzliche MIDI-Klammer und 1x Adapterkabel
S/PDIF TOSLINK optische Adapter 2x
S/PDIF TOSLINK optisches Kabel 1x
3,5mm-auf-RCA-Kabel fur 8-Kanalausgang 4x
Dolby Demo-CD
Schnellinstallationsanleitung
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1.2 Karteneinbau

So bauen Sie die Xonar D2X Audio-Karte ein:

1. Berthren Sie die metallene Ruickseite des Computers, um statische
Aufladungen zu vermeiden.

2. Schalten Sie die Computer, den Monitor und alle Peripheriegeréte, die mit
dem Computer verbunden sind, aus.

3.  Ziehen Sie das Netzkabel des Computers aus der Steckdose und aus dem
Computer heraus.
Entfernen Sie die Gehduseabdeckung.
Suchen Sie einen leeren PCIE-Steckplatz auf dem Motherboard.

6.  Verbinden Sie das Stromversorgungskabel vom Netzteil mit dem
StromanschluB der Audio-Karte.

7.  Richten Sie die Audio-Karte im PCIE-Steckplatz aus und stecken Sie
sie hinein, bis die Karte richtig sitzt. Vergewissern Sie sich, dass die
Goldkontakte richtig im Steckplatz stecken.

8.  Sichern Sie die Karte mit einer
Schraube, siehe rechte Abbildung.

9.  SchlieBen Sie die Gehdusabdeckung.

10. SchlieBen Sie alle Kabel wieder an.

11.  Stecken Sie das Netzkabel wieder in
die Steckdose und in den Computer.

12.  Schalten Sie den Computer ein.

Die PCI Express High-Quality-
Adio-Karte benétigt eine

zusétzliche Stromversorgung

von Ihrem Computer. Wenn das
Stromversorgungskabel nicht
richtig angeschlossen ist, wird die
Karte nicht arbeiten.

. Wenn das Stromversorgungskabel von der Xonar D2X Audio-Karte entfernt
/ \ wird, vergewissern Sie sich, dass Sie den 4-pol. Stecker nach auBen ziehen
k und danach das Kabel abziehen, so wie in den folgenden Abbildungen gezeigt.
Entfernen Sie den Stecker nicht gewaltsam vom AnschluB, weil dabei der
AnschluB fur die Stromversorgung von der Audio-Karte abgerissen werden
kénnte und dieses beschadigt wird!

ASUS Xonar D2X Schnellinstallationsanleitung 23



1.3 Treiberinstallation

Nach dem Einbau der Xonar D2X Audio-Karte in lhren Computer missen Sie die
Geratetreiber installieren, damit die Xonar D2X Audio-Karte mit dem Windows-
Betriebssystem zusammenarbeiten kann.

/ Die Version und der Inhalt der Treiber-CD kdénnen ohne vorherige Anktindigung
— gedndert werden.

Wenn Sie die ASUS Xonar D2X Audio-Karte schon eingebaut haben, erscheint
méglicherweise vor oder wéhrend der Treiberinstallation ein Fenster des
Hardware-Assistenten (Neue Hardware gefunden). Siehe folgende Abbildung.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
locking on your computer, o the hardwars installation CD, or an
the windaws Update 'Web site [with pour permission).

Fiead ou privacy policy

Can Windows connect to ‘windows Update to search far
software?

() Yes, this time only
() Wes, now and very time | connect a device
() Mo, not this time

Click Mest to continue.

1.3.1 Installation der Audio-Kartentreiber

So installieren Sie die Gerétetreiber:
1. Klicken Sie im Fenster Neue Hardware gefunden auf Abbrechen.
2. Legen Sie die ASUS Xonar D2X-Hilfs-CD in das optische Laufwerk ein.

Wenn Autorun aktiviert ist, erscheint das Fenster flir die ASUS Xonar-
Kartentreiber automatisch und Sie kénnen mit Schritt 5 fortfahren.

Wenn Autorun nicht aktiviert ist fahren Sie mit Schritt 3 fort.

3. Klicken Sie auf Ihrem Bildschirm auf Arbeitsplatz und doppelklicken Sie auf
das Symbol Ihres optischen Laufwerks.

4. Doppelklicken Sie auf das Symbol setup.exe, welches Sie auf der CD finden.

5. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Installation fertigzustellen.
Lesen Sie die “Endbenutzer-Lizenzbestimmungen” und vergewissern
Sie sich, dass Sie alles verstanden haben. Akzeptieren Sie dann die
bestimmungen, bevor Sie mit der Installation fortfahren.

6.  Wenn die Installation beendet ist, werden Sie aufgefordert Inren Computer neu
zu starten. Sie kénnen den Computer spéter neu starten, wenn gewlinscht.
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1.4 AnschluB der Lautsprecher

Definition der LED-Farben

% Diese Audio-Karte ist mit LEDs verschiedener Farben ausgertstet, um jeden
-~ AnschluB zu markieren.

Mic In
Rot ﬂ@ Mikrofoneingang
Line In

M@——Line In

Blau

Front

Griin Les(Oy———Front-Ausgang

Side

Orange—a«»m@——Surround seitlich
CtriSbw

WeiB_d@)@——Miﬂe & Subwoofer

Rear
Gelb Ln)@ Surround hinten

SPDIF In

Keine LED Q SPDIF-Eingang

Y
Keine LED———SPDIF-Ausgang

SPDIF Out

\

Fir Analoglautsprecher

2 Lautsprecher

[ e@eovosese |
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2.1 Lautsprecher

4 Lautsprecher

[ e@evsvvoow® |
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4.1 Lautsprecher

5.1 Lautsprecher

oo |

[ e@evsoe
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6.1 Lautsprecher
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Fir digitale Lautsprecher
SPDIF-Ausgang —

Amplifier

Decader Box O | ‘

OO0 | 0000000000000

or

Stecken Sie den optischen TOSLINK-Adapter in den S/PDIF-Combo-Ausgang.
Verbinden Sie dann den S/PDIF-Eingang lhres Decoders mit dem TOSLINK-Kabel
mit dem optischen Adapter.

% Sie kénnen auch ein Koaxialkabel fir die S/PDIF-Verbindung benutzen. Stecken Sie

einfach den Koaxial-RCA-Stecker in den S/PDIF-Combo-Ausgang und verbinden
— Sie das andere Ende mit dem S/PDIF-Koaxialeingang Ihres Decoders.

.
SPDIF
Mic in
'@
Line in
CD Player @;Q
IL | [ ]| Front
€ _ @
sige
@
° °© o000 \réw
®oo [T
2 353
MD Playsr 7 ¢ \Q
SPOIF In
— . @
®

o

Stecken Sie den optischen TOSLINK-Adapter in den S/PDIF-Combo-Eingang.
Verbinden Sie dann den S/PDIF-Ausgang Ihres MD-/CD-/DVD-Players mit dem
optischen Adapter mit dem optischen TOSLINK-Kabel

benutzen. Stecken Sie dazu einfach den Koaxial-RCA-Stecker in die S/
— PDIF-Eingangsbuchse und verbinden Sie das andere Ende mit dem S/PDIF-
Koaxialausgang an lhrem Wiedergabegerat.

% Sie kénnen fur eine digitale S/PDIF-Verbindung auch ein Koaxialkabel
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AnschluBB von Kopfhérern/Mikrofon

Mic.

Headphone "

AnschluB einer Line-In-Audioquelle

CD Player

.n
(o) 4
MP3 Player U
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Scheda audio

Guida all'installazione rapida
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1.1 Requisiti per l'installazione

Per assicurare la corretta installazione della scheda audio Xonar D2X, il computer
deve soddisfare i seguenti requisiti:
Un alloggio compatibile PCI Express 1.0 (o superiore) per la scheda audio
Un cavo d’alimentazione a 4 pin disponibile dall’alimentatore del PC
Microsoft® Windows® Vista/XP (32/64bit)/MCE2005
CPU Intel® Pentium® 4 1.4GHz o CPU AMD Athlon 1400 CPU o CPU piu potente
> 256 MB di memoria di sistema DRAM

+ > 60 MB di spazio disponibile su HDD per l'installazione del pacchetto driver; >
200MB di spazio libero per Ableton Live e > 320MB il pacchetto Cakewalk

Unita CD-ROM (o DVD-ROM) per l'installazione del driver

Cuffie d’alta qualita, casse analogiche alimentate, o decodificatore Dolby
Digital o DTS, per godersi il sonoro Ultra-High Fidelity della scheda audio

Prima dell'installazione, controllare che la confezione della scheda audio ASUS Xonar
D2X contenga i seguenti elementi:
Scheda audio ASUS Xonar D2X
CD di supporto ASUS Xonar D2X
CD software Ableton™ Live Lite
CD Cakewalk™ Production Plus Pack
(Sonar LE, Dimension LE e Project5 LE)
+  CD PowerDVD 7.0 software DVD player
1 Staffa MIDI aggiuntiva e cavo adattatore
2 Adattatori ottici S/PDIF TOSLINK
1 Cavo ottico S/PDIF TOSLINK
4 Cavi 3,5 mm a RCA per output 8 canali
CD Dolby Demo
Guida all'installazione rapida
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1.2 Installazione della scheda

Per installare la scheda audio Xonar D2X:

1.

o ok D

10.
11.

12.

La scheda PCI Express ad alta
qualita richiede ulteriore corrente

Toccare la staffa metallica o i pannelli laterali del computer per scaricare
I'elettricita statica.

Spegnere il computer, il monitor e tutte le altre periferiche collegate al computer.
Scollegare il cavo d’alimentazione dal computer e dalla presa di corrente.
Rimuovere la copertura del telaio.

Individuale un alloggio PCIE vuoto sulla scheda madre.

Collegare il cavo d’alimentazione dell’alimentatore al connettore
d’alimentazione della scheda audio.

Allineare ed inserire la scheda audio nell’alloggio PCIE finché ¢ introdotta
completamente. Assicurarsi che i contatti dorati della scheda siano inseriti
completamente nell'alloggio.

Fissare le viti che fissano la scheda audio. Fare riferimento al'immagine che
segue per il rimando ai fori della staffa.
Rimettere la copertura del telaio.

Ricollegare tutti i cavi.

Collegare il cavo d’alimentazione al
computer ed alla presa di corrente.

Accendere il computer.

elettrica dal computer. Se il cavo
d’alimentazione non € collegato n
modo appropriato, la scheda audio
non funzionera.

\ assicurarsi di estrarre prima il collettore a 4 pin, poi scollegarlo dal connettore
d’alimentazione come mostrato nelle immagini che seguono. Non esercitare
forza quando si rimuove il collettore dal connettore d’alimentazione,
diversamente si pud staccare il connettore d’alimentazione dalla scheda audio
e causare danni!

y ;\ Quando si rimuove il cavo d’alimentazione dalla scheda audio Xonar D2X,
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1.3 Installazione del driver

Dopo avere installato la stazione la scheda audio Xonar D2X sul computer, €
necessario installare il driver periferica che abilita la scheda audio Xonar D2X a
funzionare insieme al sistema operativo Windows.

% La versione ed i contenuti del CD driver sono soggetti a modifica senza preawviso.

Se la scheda audio Xonar D2X ¢ gia stata installata, prima o durante l'installazione
del driver potrebbe apparire la finestra di dialogo Installazione guidata nuovo
hardware. Fare riferimento alla figura che segue.

Found Hew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will ssarch for current and updated software by

looking on your computer, an the hardware installation CO, or on
Wb site [with your permission)

Can windows connect to ‘Windows Update to search far
software?

() es, this time only
(3 Yes, now and ever time | connect a device
) Mo, nat this time:

Click Next to continue.

T

1.3.1 Installazione del driver scheda audio

Per installazione il driver della periferica:
1. Fare clic su Annulla nella finestra Installazione guidata nuovo hardware.
2. Inserire il CD di supporto ASUS Xonar D2X nell’unita ottica.

Se la funzione d’esecuzione automatica € abilitata, la schermata ASUS
Xonar Card Driver appare automaticamente. Andare al punto 5.

Se sul computer non ¢ attivata la funzione d’esecuzione automatica, eseguire
le istruzioni del punto 3.

3. Fare doppio clic sullicona del desktop Risorse del Computer e fare doppio
clic sull'icona dell’unita ottica.

4. Fare doppio clic sull'icona setup.exe dell'unita ottica.

5. Seguire le istruzioni su schermo per completare l'installazione. Leggere i
contenuti di “Contratto di licenza” ed assicurarsi di capirlo e di accettarlo
prima di continuare con l'installazione.

6. Altermine dell'installazione, potrebbe essere richiesto di riavviare il computer.
Se voluto, si puo scegliere di riavviare il sistema in un secondo tempo.
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1.4 Collegamento delle casse

Definizione dei colori del LED

% Questa scheda audio € dotata di LED di colori diversi che definiscono ciascuna porta.

Rosso———5" ——Ingresso microfono
Line I
Blu {4e) :)——Ingresso linea
Front
Verde—— +——Uscita frontale
Side
Arancione—a«»m@——Surround laterale

Bianco—*m@——Centrale e Subwoofer

Ambra (e Surround posteriore
SPDIF In
Nessun LED. @ Ingresso SPDIF
Nessun LED. @ Uscita SPDIF

SPDIF Out

Casse analogiche

2 Casse

[ e@eovosese |
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2.1 Casse

4 Casse

[ e@evsvvoow® |
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4.1 Casse

[ eesossos |

5.1 Casse

oo |

|< PO ®®®®
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6.1 Casse

7.1 Casse

[ e@ovo®
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Casse digitali

Uscita SPDIF N
'@

Amplifier e

©] %) ?

Deco/dc?rBox O | ‘ @ ng

000 |6038050063000|0 00 @

. — @

@

or L)

o

Collegare I'adattatore ottico TOSLINK al connettore combinato uscita S/PDIF. Poi,
collegare la porta ingresso S/PDIF del decodificatore all’adattatore ottico usando
un cavo ottico TOSLINK.

Si puo anche usare un cavo coassiale per la connessione S/PDIF. Collegare

il connettore maschio del cavo coassiale RCA al connettore combinato uscita
S/PDIF-Out e collegare I'altra estremita all'input S/PDIF del decodificatore.

Ingresso SPDIF T 1

CD Player
I I= —=_|

o C—m—o 000
®oo [T
0°° [D O\ 8838

MD Player

Collegare I'adattatore ottico TOSLINK al connettore combinato ingresso S/PDIF.
Poi, collegare la porta uscita S/PDIF del lettore MD/CD/DVD all’adattatore ottico
usando un cavo ottico TOSLINK.

Si puo anche usare un cavo coassiale per il collegamento digitale S/PDIF.

Collegare il connettore maschio del cavo coassiale RCA al connettore combinato
~— ingresso S/PDIF-Out e collegare I'altra estremita all'output S/PDIF del lettore.
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Collegamento delle cuffie / microfono

Mic.

Headphone b

Collegamento delle origini audio Ingresso linea

CD Player

.n
MP3 Player
o

40 Guida all'installazione rapida di ASUS Xonar D2X



H A

d— - —

Xonar D2X

Tarjeta de audio
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1.

1 Requisitos de instalacion

Para garantizar la instalacion correcta de la tarjeta de audio Xonar D2X, su PC debe
cumplir los siguientes requisitos:

Tener una ranura compatible con PCI Express 1.0 (o superior) para la tarjeta
de audio

Disponer de un cable de alimentacion de 4 contactos conectado a la fuente de
alimentacion de su PC

Microsoft® Windows® Vista/XP (32 y 64 bits)/MCE2005

Procesador Intel® Pentium® 4 a 1,4 GHz o AMD Athlon 1400, o un procesador
mas rapido

Memoria de sistema DRAM de, al menos, 256 MB

Espacio en disco duro de, al menos, 60 MB para el paquete de instalacion del
controlador; 200 MB como minimo de espacio disponible para el programa
Ableton Live y 320 MB como minimo para el paquete Cakewalk

Unidad de CD-ROM (o DVD-ROM) para instalar el software

Auriculares de alta calidad, altavoces analdgicos alimentados o altavoces

digitales con descodificadores o Dolby Digital para disfrutar de los sonidos de
muy alta fidelidad que proporciona la tarjeta

Antes de la instalacion, compruebe que el paquete de la tarjeta de audio ASUS Xonar
D2X contiene los siguientes articulos:

42

Tarjeta de audio ASUS Xonar D2X

CD de soporte ASUS Xonar D2X

CD con la aplicacion Ableton™ Live Lite

CD con Cakewalk™ Production Plus Pack

(Sonar LE, Dimension LE y Project5 LE)

CD con la aplicacion de reproduccion de DVD PowerDVD 7.0
Soporte MIDI adicional y cable adaptador x1
Adaptadores opticos TOSLINK S/PDIF x2

Cable optico TOSLINK S/PDIF x1

Cables de 3,5 mm a RCA para salida de 8 canales x4
CD con demostracion Dolby

Guia de instalacion rapida
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1.2 Instalacion de la tarjeta

Para instalar la tarjeta de audio Xonar D2X:

1.

10.
1.

12.

La tarjeta de audio de alta calidad
requiere alimentacion adicional del

Toque el panel posterior o lateral metalico del equipo para descargar la
electricidad estatica.

APAGUE el equipo, el monitor y todos los dispositivos periféricos conectados
al primero.

Desenchufe el cable de alimentacion del equipo y de la toma de corriente
eléctrica.

Retire la tapa del chasis.
Localice una ranura PCIE vacia en la placa base.

Conecte el cable de alimentacion de la fuente de alimentacion al conector de
alimentacion de la tarjeta de audio.

Alinee la tarjeta de audio e insértela en la ranura PCIW hasta que quede
asentada en su lugar. Asegurese de que los contactos alargados estan
correctamente asentados en la ranura.

Asegure el tornillo del soporte que sujeta la tarjeta de audio en su lugar. Consulte
la imagen siguiente para ver la ubicacidn del orificio del tornillo del soporte.
Vuelva a colocar la tapa del chasis.

Conecte de nuevo todos los cables.

Enchufe el cable de alimentacion
a su PCy a una toma de corriente
eléctrica.

ENCIENDA el equipo.

equipo. Si el cable de alimentacion
no esta correctamente conectado,
la tarjeta de audio no funcionara.

: \ Cuando desenchufe el cable de alimentacion de la tarjeta de audio Xonar
/ ; 3

D2X, asegurese de extraer primero la base de conexiones de 4 contactos
y, a continuacion, enchufela desde el conector de alimentacién tal y como
se muestra en las imagenes siguientes. No retire la base de conexiones del
conector de alimentacion a la fuerza; si lo hace, jpuede desprender dicho
conector de la tarjeta de audio y dafarlo!

~
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1.3 Instalacion del controlador

Después de instalar la tarjeta de audio Xonar D2X en el equipo, es necesario
instalar el controlador del dispositivo que habilita a dicha tarjeta para trabajar con
el sistema operativo Windows.

% La version y contenido del CD del controlador estén sujetos a cambio sin previo aviso.

Si ya ha instalado la tarjeta de audio ASUS Xonar D2X, puede aparecer

la ventana Found New Hardware Wizard (Asistente para hardware nuevo
encontrado) antes de la instalacion del controlador o durante la misma. Consulte
la figura siguiente.

Found Hew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will ssarch for current and updated software by

looking on your computer, an the hardware installation CO, or on
the Windows Update Web site [with pour permission)

Can windows connect to ‘Windows Update to search far
software?

() es, this time only
(3 Yes, now and ever time | connect a device
) Mo, nat this time:

Click Next to continue.

T

1.3.1 Instalar el controlador de la tarjeta de audio
Para instalar el controlador del dispositivo:

1. Enlaventana Asistente para hardware nuevo encontrado, haga clic en
Cancelar.

2. Inserte el CD de soporte ASUS Xonar D2X en la unidad dptica.
Si la funcién de ejecucion automatica esta habilitada, aparecera automaticamente
la pantalla del controlador de la tarjeta ASUS Xonar. Siga con el paso 5.
Si la funcion de ejecucion automatica no esta habilitada en el equipo,
contintie con el paso 3.

3. Haga clic en Mi PC en el escritorio y, a continuacion, doble clic en el icono de
la unidad dptica.

4. Haga doble clic en el icono setup.exe ubicado en la unidad dptica.

5.  Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar la
instalacion. Lea el “CONTRATO DE LICENCIA PARA EL USUARIO FINAL”
que aparecera durante el proceso de instalacion, asegurese de que lo
comprende y acéptelo antes de continuar.

6. Cuando la instalacion finalice, se le puede pedir que reinicie el sistema. Si lo
desea, puede reiniciar el sistema en otro momento.
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1.4 Conectar los altavoces

Definicion de los colores de los LED

% Esta tarjeta de audio cuenta con varios LED de diferentes colores que definen
-~ el estado de cada puerto.
Mic In
Rojo—— 5" ——Entrada de micréfono
Line I
Azul e ::>——Entrada de linea
Front
Verde———) ——Salida frontal
Side
Naranja a«»m@——Envolvente lateral

B|anco_4,,,)@__0entro y amplificador de graves

Ambar (0O Envolvente posterior
SPDIF In

Sin LED Q Entrada SPDIF

Y
Sin LED———SaIida SPDIF

SPDIF Out

Para altavoces analdgicos

2 altavoces

[ e@eovosese |
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2.1 altavoces

4 altavoces

[ e@evsvvoow® |
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4.1 altavoces

[ eevssccs |

5.1 altavoces

oo |

[ e@evsoe
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6.1 altavoces

7.1 altavoces

[ ®e®ocsvssss |
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Para altavoces digitales
Salida SPDIF _—

Amplifier

Decader Box O |

OO0 | 0000000000000

or

Enchufe el adaptador TOSLINK dptico en el conector combinado Salida S/PDIF. A
continuacion, conecte el puerto de entrada S/PDIF del descodificador al adaptador

Optico con el cable dptico TOSLINK.

También puede usar un cable coaxial para una conexién S/PDIF. Simplemente
enchufe el conector macho RCA coaxial en el conector combinado Salida
L S/PDIF y el otro extremo en la entrada S/PDIF coaxial del descodificador.

Entrada SPDIF

CD Player
I= [E——]

o C—m—o 000
®oo [T
0°° [D O\ 8838

MD Player

SPDIF In

SPDIF Out

pig

Enchufe el adaptador TOSLINK dptico en el conector combinado Entrada S/PDIF.
A continuacidn, conecte el puerto de salida S/PDIF del reproductor MD/CD/DVD al

adaptador 6ptico con el cable dptico TOSLINK.

% También puede usar un cable coaxial para una conexion digital S/PDIF.

Simplemente enchufe el conector macho RCA coaxial en el conector combinado
~— Entrada S/PDIF y el otro extremo en la salida S/PDIF coaxial del reproductor.
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Conectar los auriculares y el micréfono

Mic.

Headphone "

Conectar las fuentes de audio a la Entrada de linea

CD Player

.n
(o) 4
MP3 Player U
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1.1 Requisitos para a instalacao

Para garantir uma correcta instalagéo da placa de dudio Xonar D2X, o seu computador
deve satisfazer os seguintes requisitos:
Uma ranhura PCI Express 1.0 (ou acima) compativel para a placa de audio
Um cabo de alimentacdo de 4 pinos para a fonte de alimentagéo do PC
Microsoft® Windows® Vista/XP (32/64 bits)/MCE2005
CPU Intel® Pentium® 4 de 1,4 GHz ou AMD Athlon 1400 ou acima
> 256 MB de memdria DRAM

+ > 60 MB de espago disponivel no disco rigido para instalagdo do controlador;
>200 MB de espago disponivel para o Ableton Live e >320 MB para o Cakewalk

Unidade de CD-ROM (ou de DVD-ROM) para instalagéo do software

Auscultadores de alta qualidade, altifalantes analdgicos ou digitais com
descodificadores Dolby Digital ou DTS para poder desfrutar de um som de
ultra alta-fidelidade

Antes da instalacéo, verifique se os itens seguintes constam da embalagem da placa
de dudio Xonar D2X da ASUS:

Placa de dudio Xonar D2X da ASUS

CD de suporte da placa de audio Xonar D2X da ASUS

CD com o software Ableton™ Live Lite

CD com o software Cakewalk™ Production Plus
(Sonar LE, Dimension LE e Project5 LE)

CD com o software PowerDVD 7.0 para reprodugéo de DVDs
+  Suporte MIDI adicional e cabo x1

Conectores dpticos S/PDIF TOSLINK x2

Cabo optico S/PDIF TOSLINK x1

Cabos 3,5 mm-para-RCA para saida de 8 canais x4

CD de demonstragéo da tecnologia Dolby

Guia de instalagéo rapida
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1.2 Instalacao da placa
Para instalar a placa de dudio Xonar D2X da ASUS:

1.

2.

10.
1.

12.

requer alimentacéo adicional
proveniente do seu computador.

~

Toque na parte metdlica traseira ou no painel lateral do computador para
evitar a electricidade estética.

Desligue o computador, 0 monitor e todos os outros periféricos ligados ao
computador.

Desligue o cabo de alimentagdo do computador do prdprio computador e da
tomada eléctrica.

Remova a tampa do computador.

Na placa principal, procure uma ranhura PCIE disponivel.

Ligue o cabo da fonte de alimentagdo ao conector de alimentacéo da placa
de dudio.

Alinhe a placa de dudio com a ranhura PCIE e introduza-a na ranhura até
ficar devidamente encaixada. Certifique-se de que os mddulos do tipo “gold
fingers” sdo devidamente introduzidos na ranhura.

Aperte o parafuso do suporte da placa de dudio para que esta fique
devidamente posicionada. Consulte a imagem seguinte para saber onde fica o
orificio do parafuso do suporte da placa.
Reponha a tampa do computador.
Volte a ligar todos os cabos.

Ligue o cabo de alimentacéo ao
computador e a tomada eléctrica.
Ligue o computador.

A placa de audio PCI Express

Se o cabo de alimentagcdo ndo
estiver correctamente ligado, a
placa de dudio ndo funcionara.

Ao remover o cabo de alimentacéo da placa de dudio Xonar D2X, certifique-se
\ de que puxa primeiro pelo conector de 4 pinos desligando-o depois do conector
) de alimentagéo tal como mostram as imagens seguintes. Nao force a remogéo
do conector pois se o fizer pode danificar a placa de dudio!

Portugués
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1.3 Instalacao do controlador

Ap0s a instalagdo da placa de dudio Xonar D2X no computador, tem de instalar o
controlador que permite a placa Xonar D2X funcionar no sistema operativo Windows.

% A versdo e o contetido do CD do controlador estéo sujeitos a alteragées sem
— aviso prévio.

Caso tenha ja instalado a placa de dudio Xonar D2X da ASUS, a janela Assistente
de novo hardware encontrado pode aparecer antes da ou durante a instalagéo do
controlador. Consulte a figura em baixo.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
locking on your computer, o the hardwars installation CD, or an
the windaws Update 'Web site [with pour permission).

Fiead ou privacy policy

Can Windows connect to ‘windows Update to search far
software?

() Yes, this time only
() Wes, now and very time | connect a device

() Mo, not this time

1.3.1 Instalacado do controlador da placa de audio

Click Mest to continue.

Para instalar o controlador da placa:
1. Clique em Cancelar na janela Assistente de novo hardware encontrado.
2. Introduza o CD de suporte da placa Xonar D2X da ASUS na unidade dptica.

Se 0 modo de execugdo automatica estiver activado, o ecrd Controlador da
placa Xonar da ASUS € apresentado automaticamente. Passe para a etapa 5.

Se 0 modo de execugdo automatica nédo estiver activado no computador,
execute o procedimento descrito na etapa 3.

3.  Clique sobre o icone “O meu computador” existente no ambiente de
trabalho e faga um duplo clique sobre o icone da unidade dptica.

4.  Faga um duplo clique sobre o icone do ficheiro setup.exe na unidade 6ptica.

5. Siga as instru¢Ges no ecrd para concluir a instalacdo. Leia o documento
“Acordo de licenc¢a do utilizador final” e certifique-se de que o
compreende e aceita antes de prosseguir com a instalagéo.

6. Quando a instalagéo fica concluida, pode-lhe ser pedido para reiniciar o
computador. Pode optar por reiniciar o computador mais tarde se assim o desejar.
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1.4 Ligacao dos altifalantes

Cores dos LEDs

% Esta placa de dudio inclui LEDs de diferentes cores conforme a porta.

Vermelho————5"

——Entrada do microfone

+——Entrada de linha
{—Saida frontal

——Som envolvente

| Central e altifalante de graves

Som envolvente traseiro

Entrada SPDIF

Azul {4e1)
Front
Verde——4)
Side
Cor-de-laranja {40
CtriSbw
Branco——4)
Rear
Ambar. M)@
SPDIF In
Sem LED.
@)
Sem LED——‘—}

SPDIF Out

Altifalantes analégicos

Altifalantes de canal

2

+——Saida SPDIF

[ e@o0oo0ooe |
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Altifalantes de canal 2.1

Altifalantes de canal 4
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Altifalantes de canal 4.1

Altifalantes de canal 5.1

oo |

[ e@evsoe
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Altifalantes de canal 6.1

[ e@vosescos |

Altifalantes de canal 7.1
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Altifalantes digitais
Saida SPDIF R

Amplifier

Decader Box O | ‘

OO0 | 0000000000000

or

Ligue o adaptador dptico TOSLINK ao conector combinado de saida S/PDIF.
Depois faga a ligagdo entre a porta de entrada S/PDIF e o adaptador dptico
utilizando o cabo dptico TOSLINK.

Pode também utilizar um cabo coaxial para fazer a ligagdo S/PDIF. Basta ligar
o conector RCA coaxial macho ao conector combinado de saida S/PDIF e ligar
L a outra extremidade & entrada S/PDIF coaxial existente no descodificador.

Entrada SPDIF

CD Player
I I= —=_|

) C—m—o 000
®oo [T
0°° [D O\ 8838

MD Player

SPDIF In

SPDIF Out

pg

Ligue o adaptador dptico TOSLINK ao conector combinado de entrada S/PDIF.
Depois faga a ligagdo entre a porta de saida S/PDIF do leitor de MDs/CDs/DVDs e
0 adaptador dptico utilizando o cabo dptico TOSLINK.

Pode também utilizar um cabo coaxial para fazer a ligagdo S/PDIF digital. Basta
ligar o conector RCA coaxial macho ao conector combinado de entrada S/PDIF
~— e ligar a outra extremidade a saida S/PDIF coaxial existente no leitor.
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Ligacao dos auscultadores / do microfone

Mic.

Headphone b

Ligacao das origens de entrada de audio

CD Player

Hod

.n
MP3 Player
o
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Q
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UMNAd

11 TpedoBanus 1151 ycTaHOBKH

,[lJ'IFI YCI'IeLLIHOH YCTAHOBKM ayAMOKapTbI Xonar D2, Balll KOMNbKOTEP A0JIXXEH COOTBETCTBOBATbL
CregyioLM TpeboBaHusM:

* OpvH cBoboaHbIA crioT PCI Express 1.0 (v Bbilue)

* OpnH cBOBOAHbIA 4-KOHTaKTHbIM kabenb nuTanns 0T 6noka nutaxus MK

* Microsoft® Windows® Vista/XP(32/646uT)/MCE2005

+ [poueccop Intel® Pentium®4 1.4MI"u unu AMD K7 1400 wunu 6onee 6biCTpbIi

+  [lamstb 6onee 256 M6

+ bonee 60 M6 cB060AHOrO AMCKOBOMO NPOCTPAHCTBA AN YCTAHOBKM ApaiBEpOB;
Bonee 200M6 psoctyntoro npoctpaxcTaa aAns Ableton Live u 6onee 320M6 ans
naketa Cakewalk

+ CD-ROM (DVD-ROM) npuBoa Anst yCTaHOBKM NPOrpamMMHOro 06ecrneyeHms

* BbICOKOKQUYECTBEHHbIE HAYLUHUKM, AKTUBHbIE AHANOrOBbIE KOMIOHKN MM LMKDPOBbIE
konowku ¢ aexopepamu Dolby Digital unm DTS.

Mepes ycTaHoBKoW nposepbTe KomnnekTHocTs ASUS Xonar D2:

* Aypvokapra ASUS Xonar D2X
+  KomnakT-guck ASUS Xonar D2X
+  KomnakT-auck Ableton™ Live Lite

« KomnakT-guek Cakewalk™ Production Plus Pack
(Sonar LE, Dimension LE v Project5 LE)

* KomnaxT-guck ¢ DVD npourpbisatenem PowerDVD 7.0
+ [ononxutenbHbii nopT anst MIDI x1

+ Ontiyeckuit apantep S/PDIF TOSLINK x2

+ Ontnueckui kabenb S/PDIF TOSLINK x1

+ Kabenb 3.5Mm -> RCA ans 8-Mu KaHanbHOro BbIx0fa x4
+ KomnakT-guek Dolby Demo

* Pyk0B0ACTBO N0 yCTaHOBKE
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1.2

YcranoBKa KapTbl

[ns yctanosky ayavokapTel ASUS Xonar BeinonHuTe criedytovuee:

1.

N o o~

10.
1.

PCI Express ayanokapTe Tpebyetcst
% [I0NOJIHUTENbHOE NUTaHKe. Ecnm

[ins cOpoca CTaTIecKoro aNeKTPUYECTBa KOCHUTECH METANMYECKON 3aaHeN uin
GOKOBOW CTEHKM KOMMbIOTEPA.

BoikntounTe Baw 1K, MOHMTOp W BCe Apyrire nepucepuitHble YCTPOICTBA,
MOAK/H0YEHHbIE K BaLemy [1K.

OTKIOUMTE LHYP MUTaHMS.

CHUMUTE KBILLKY Kopnyca.

Haiipue cBo60aHbli PCI-Express crnoT Ha MaTepuHCKoM nnate.
MoakniounTe kabenb 0T 6110Ka NUTAHKS K Pa3beMy MUTaHNS Ha ayAMoKapTe

CosMecTuTe Xonar KapTy C pa3beMOM 1 HaflaBuUTe, MOKa KapTa He BCTAHET Ha
MeCTO. Y6eanTech, 4T KapTa HaieXkHO BCTaBMeHa B CMOT.

3aKpyTuTe BUHT, Kpensiuuii ayauokapTy Xonar D2. [Inst Haxox AeHUs 0TBEPCTHS
BMHTA 06PATUTECH K PUCYHKY BHU3Y.

3aKpoiTe KpbILLKY kopnyca.
[MoaxntounTe Boe Kabenu.

MOAKHOUMTE LUHYP MUTAHMS K
KOMMIbIOTEPY M PO3ETKE

Bkntounte koMnbroTep.

kabenb NUTaHus He MOAKIHOYEH,
ayvmokapra He byaet pabotartb..

Mpu oTKNKO4EHIMN Kabens nuTaHus oT ayavokapTsl Xonar D2X audio card, cHayana noTaxuTe
/

4-KOHTaKTHbIM pasbem Hapyxy, 3aTem OTKNOUUTE ero 0T padbemMa NUTaHKA, Kak NokasaHo Ha
PUCYHKe. an OTK/OYEHUN He I'IpVIMeHﬂﬁTe 4Ype3MepHble YCUNnA; NoCTynas Takum 06p330M
MO>HO NOBPEAUTL PA3bEM MUTAHNA Ha ayp,MOKapTe!
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1.3 YcraHoBKa paiiBepoB

MMocne ycTaHoBKM ayanokapTbl Xonar D2 B Ball KOMMbIOTED, BaM HYXXHO YCTAHOBUTL
[paiiBepa, KOTopble N03BONST ayAmokapTe Xonar D2 paboTaTh B ONEPALMOHHON CUCTEME
Windows.

/ Bepcvm 1 coaepxumoe p,paﬁaepa Ha KOMNaKT-Ancke U3MEeHATCA 6e3 YBEAOMINEHUSA.
Ecnv BbI y>xe ycTanosunm ayamokapTy ASUS Xonar D2, nepen ycTaHoBKoi paiisepa
MOXET MOSBUTLCS OKHO MacTepa HOBOro 060pyA0BaHUs. CMOTPUTE PUCYHOK BHU3Y.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
locking on your computer, o the hardwars installation CD, or an
the windaws Update 'Web site [with pour permission).

Fiead ou privacy policy

Can Windows connect to ‘windows Update to search far
software?

() Yes, this time only
() Wes, now and very time | connect a device
() Mo, not this time

Click Mest to continue.

1.3.1 YcTaHoBKa fApaiiBepoB ayauoKapThbl

[ins ycTaHoBKK APaliBEPOB YCTPOWCTBA BbIMONHNTE CREAYHOLLEe:
1. Bokne Found New Hardware wizard Haxwmute Cancel.
2. BcrasbTe komnakT-auck ASUS Xonar D2 B onTudeckuii npuBog.

Ecnv aBT03anycKk BKIo4eH, agToMatinyecki nosisutest akpad ASUS Xonar Card
Driver. MNepeiguTe K wary 5.

Ecrm aBT03anycK OTK/TOYEH Ha BalleM KOMMbKOTEPE, BbINOJIHUTE Lar 3.

3. Hapa6oyem ctone wenkHute My Computer v ABaXfbl LUENKHUTE HA MKOHKE
ONTUYECKOrO MPUBOAA.

4. [lBaxnbl WeNKHUTE Ha (harine setup.exe Ha KOMNaKT-[uUCKe.

5. CnepyiiTe MHCTPYKLMSM HA KpAHE ANs 3aBePLUEHKs yCTaHoBKy. B npouecce
yctaHosky npountairTe “END USER LICENSE AGREEMENT", y6eautecs, 4To Bbl
MOHMMagETe 1 NPUHUMAETE 3TO Nepes NPOLOMKEHUEM YCTAHOBKM.

6.  [lpy 3aBepLLEHUN YCTAHOBKY, BAC MOMPOCAT NEpesarpy3nThb BaLl Komnbrotep. Ecnm
KENaeTe, Bbl MOXETE Mepe3arpysuTb KOMMbIOTED MO3XE.
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14 IMogkm0ueHne KONOHOK

LiBeToBas MapKupoBkKa

% PasbeMbl Ha ayauoKapTe OKpaLLeHbl B pasHble LBeTa

Mic In
KpacHblit ﬂ@ Mukpodyon
CHtHmii Let(O)———TIMHeitHbii B
Front
eneHblit (O ———TTepeaHme Kananb!
Side
Opatikebiii—(O)———BOKoBbIe KaHanbl
CtriSbw
benbiit a«w)(]——LIeHTpaanblﬁ KaHan/ca6Bydep
Rear
Xenrblii N ©), 3apHme KaHab!
SPDIF In
Het ugeta @ Bxoa SPDIF
Het ueta @ Buixop SPDIF
SPDIF Out

\

[ins aHanoroBbIX KOJIOHOK

2 KONOHKU

[ e@evoco® |
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2.1 KONOHKM

4 KONOHKMH
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4.1 KOJIOHKHK

Pycckuit
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5.1 KonoHok

oo |

[ e@sose
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6.1 KONOHOK

7.1 KONOHOK
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Lindposbie noaknioyeHus
SPDIF Out —_—

Amplifier
Decader Box O@ | ‘ @ )
— Cifstm
000|0000000000000]|0 00 O
- R
SPOIF In
or § O]
SPOIF Ot

o

Mopkntounte onTuueckuii agantep TOSLINK k pasbemy combo S/PDIF-Out. 3atem,

noakmounTe pasbem S/PDIF-In Bawero aexogepa k ontuieckomy agantepy TOSLINK ¢
MOMOLLbHK) OMTHHECKOrO Kabens.

Taxoxe ans coeavrerns S/PDIF Bbl TOXe MOXETe UCTIoNb30BaTh KOKCHaNbHbIA Kabens.
lpocTO MOAKMI0UMTE OAMH KOHEL koakcuanbHoro kabens k pasbemy combo S/PDIF-Out n
MOAKIOUMTE JPYroi KOHel K KoakcuanbHoMy pasbemy S/PDIF-In Bawero aexopepa.

SPDIF -

CD Player

-

Moaxniounte onTuyeckuii apantep TOSLINK k paszbemy combo S/PDIF-In. 3atewm,

noakmtounTe pabem S/PDIF-Out sawero MD/CD/DVD k ontiuyeckomy apantepy TOSLINK
C MOMOLLbO OMTUHECKOO Kabens.

Takoke Ans coepuHerus S/PDIF Bbl TOXe MOXETE UCnonb30BaTh KoakcHansHblil kabesb.
MpoCTO NOAKMIOUUTE OAMH KOHEL koakcuansHoro kabens k pasbemy combo S/PDIF-In u
NOAKIIKOUMTE APYrOi KOHeL K koakcuansHomy pasbeMy S/PDIF-Out Bawuero nneepa.
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MoaxnioyeHue HayLWHUKOB / MUKpOdoHa

UMNIAd

Headphone

Mic.

MoaknioyeHue ayano UCTOYHUKOB K JWIHeVIHOMy Bxoay

CD Player

(&===(o)

MP3 Player
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